Navod na pouzitie

Smart solarna svetel’'na ret’az

Udaje produktu

Farba Biela s nastavitel'nou farebnou teplotou

Zdroj energie Solar / USB / Akkumulator

Vstupné napitie 5V

Spdsob ovladania Dial’kovy ovladac / Applikacia / Solarny
ovladac

Prevadzkova teplota 0-50°C

Nastavitel'na farebna teplota, sinchronizicia hudby, ovladanie aplik4ciou, miestne ovladanie
Prosim berte do ivahy, Ze svetel’na ret’az sa nesmie strihat’!

PouzZivanie solarneho ovladaca:

Zap./Vyp.: Kratko stlacte tlacidlo ON/OFF pre zapnutie/vypnutie retaze

Tlacidlo rezimu: DIhé stlacenie: cyklicky prechddza cez tri rezimy: scénicky rezim, hudobny
rezim a monochromaticky rezim.

Kratke stlacenie tlacidla: v rdmeci troch rezimov sa aktudlne zvoleny rezim zmeni. Ak je retaz
v rezime dial’kového ovlddania alebo je aplikacia zatvorena, kratkym stlacenim tlacidla
ON/OFF ret’az prebudite.

Dvojité stlacenie: ret'az sa vypne, ak je zapnutd

Trojité stlacenie produkény testovaci rezim, ked’ je ret'az vypnutd, prva a poslednad LED
dioda je Cervend, ostatné su biele.
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20. Ovladacia krabica
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Popis LED kontrolky:

7. Zelené svetlo indikuje, ze produkt je zapnuty
8. Pocas nabijania cez USB sa rozsvieti na Cerveno. Ak svieti na ¢erveno, produkt sa
nabija, ak svieti namodro, je nabity

Orange/ Red

Switch on charging Fully charged

Ak sa LED indikéator po stlaceni tlacidla ON/OFF nerozsvieti alebo svetelna ret'azec dvakrat
zabliké na Cerveno, znamena to, ze roven nabitia je nizka, je potrebné solarne alebo USB
nabijanie.

V rezime nabijania kontrolka blika striedavo ¢ervenou a modrou, pre spustenie nabijania
stlacte tla¢idlo ON/OFF, aby sa kontrolka rozsvietila na ¢erveno

Ak indika¢na LED dioda dvakrat zablik4 na zeleno, svietidlo je v normalnom rezime
svietenia, s moznostou dlhsej prevadzky.

Ak indika¢na LED dvakrat zablikd na Cerveno a svetel'na retaz je v reZime vysokého jasu.



40 tlacidlovy IR dial’kovy ovladac
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Pozastavit’ / Prehrat’

Vypnutie / Zapnutie

Zapnutie s prirodzenym bielym svetlom / dennym
Tlac¢idlo vol'by farebnej teploty

Monochromaticka zmena farby

Behavé svetlo

Energicky usporny rezim

Normaélny rezim

Tlacidlo nastavenia jasu (25% / 50% / 75% / 100%)
Tlacidlo vol'by 7 prednastevenych svete'nych programov
Tlacidlo viacerych scén (zmena scény kazdych 30 sekund)
Navrat do predchadzajiceho rezimu / Tlacidla prechodu na nasledujuci rezim
Tlacidlo nastavenia rychlosti scény

Tlacidlo nastavenia citlivosti hudby

Tlacidlo nastavenia svietivosti LED

Rezim okolitej hudby

Tlacidlé4 ¢asovania (1 /2 /4 / 8 hodin)

Odstrante plastovu plosku zo spodnej Casti dial’kového ovladaca, aby ste zabezpecili spravne
napéjanie dial’kového ovladaca.

Pull out the
Plastic tab




Namierte dialkovy ovladac na infraerveny prijimac¢ v dosahu. Prevadzkovy uhol prijimaca je
120° a funguje do vzdialenosti 5 metrov. Pouzite dial’kové ovladanie v dosahu detekcie.

Nastavenie Hello Fairy Smart App

4. Stiahnite si aplikaciu ,,Hello Fairy* z App Store alebo Google Play alebo naskenujte
QR kéd a nainstalujte ,,Hello Fairy* na iOS alebo Android.

Pripojenie telefonu.

9. Zapnite svetel'nt retaz.

10. Na vasom mobilnom zariadeni zapnite funkciu bluetooth

11. Na zariadeni otvorte aplikaciu Hello Fairy, a vyhl'adajte svetel'nu ret'az menom ,,Hello
Fairy xxx”

12. Po tom ¢o sa meno produktu zobrazi v aplikacii, kliknite na meno zariadenia, potom
sa zobrazi hlavné ovladacie rozhranie, takze ho mdzete zacat’ pouzivat’.



7. Vyberte spravny produkt
8. Hlavna uzivatel'ska plocha

Hello Fairy Q < Hello Fairy-92EE

la. ‘% Hello Fairy-92EE

Battery level

Energy

mode

h o v29.0




Pozor
1. Davajte pozor, aby sa pri inStalacii a pouzivani produktu nevytvarala staticka elektrina.

Nedotykajte sa vyrobku ostrymi predmetmi a vyhybajte sa kontaktu so silnymi chemikéliami,
ako su silné kyseliny a zasady.

2. Pocas inStalacie. Vyhnite sa ohnutym alebo zlomenym kéblom, pretoze mozu poskodit’
produkt a skratit’ jeho Zivotnost’.



